Porownanie thumaczen Zachariasza 14:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wszyscy pozostali ze wszystkich narodoéw, ktore wystapilty
dostowny | dostowny przeciwko Jerozolimie, bedg rokrocznie pielgrzymowac,
aby odda¢ pokton krolowi, JAHWE Zastepow, i obchodzi¢
Swieto Namiotow.*!
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Wszyscy pozostali ze wszystkich narodow, ktore wystapily
literacki literacki przeciw Jerozolimie, beda corocznie pielgrzymowa¢, by
ztozy¢ pokton krolowi, JAHWE Zastepow, i obchodzi¢
Swieto Namiotow.
UBG'18 | Przekfad Uwspotczesniona | Wszyscy pozostali sposrod wszystkich narodow, ktore
literacki Biblia Gdanska | wyruszyty przeciwko Jerozolimie, beda przychodzi¢ od
roku do roku, by oddawa¢ pokton Krélowi, JAHWE
zastepow, i obchodzi¢ Swieto Namiotow;
BG Przektad Biblia Gdafiska | A ile ich pozostanie z onych wszystkich narodow, ktoreby
literacki przyciagnely przeciwko Jeruzalemowi, beda przychodzié
od roku do roku, pokton oddawac¢ krolowi, Panu zastepow,
1 obchodzi¢ §wieto Kuczek;
BIW Przektad Biblia Jakuba A wszyscy, ktorzy si¢ zostang ze wszech narodow, ktore
literacki Wujka przyciagnely przeciw Jeruzalem, chodzi¢ beda od roku do
roku, aby si¢ ktaniali krolowi, JAHWE zastepow, a §wiecili
swieto kuczek.
BT'99 Przektad Biblia Wszyscy ci, ktorzy ocaleja sposrod wszystkich ludow
literacki Tysigclecia biorgcych udzial w wyprawie na Jerozolime, rokrocznie
pielgrzymowac beda, by odda¢ pokton Krolowi - Panu
Zastepow - i obchodzi¢ Swigto Namiotow.
BW Przektad Biblia Wszyscy pozostali ze wszystkich narodow, ktore wystapity
literacki Warszawska zbrojnie przeciwko Jeruzalemowi, bedg corocznie
pielgrzymowali, aby odda¢ pokton krélowi, Panu
Zastepow, i obchodzié Swieto Szatasow.
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy wszyscy ocaleni sposrod narodoéw, ktore wyruszyty
literacki Ekumeniczna przeciwko Jerozolimie, beda przychodzié¢ co roku, aby
odda¢ pokton Krolowi, JAHWE Zastepow, 1 obchodzi¢
Swieto Namiotow.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ci za$, co ocaleli ze wszystkich ludéw, ktore wystapity
literacki przeciw Jerozolimie, bedg pielgrzymowaé corocznie, aby
poktoni¢ si¢ Krolowi, JAHWE Zastepow, 1 uroczyscie
obchodzi¢ Swieto Namiotow.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | Wszyscy, co pozostali przy zyciu z tych wszystkich
literacki narodow, ktore ruszyly na Jerozolime, bedg corocznie
przychodzili, by odda¢ hotd Krolowi, Jahwe Zastepow,
i obchodzi¢ Swieto Szatasow.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I 6yne, mio Ti, 10 OCTaHYThCA, 3 YCIX HAPOJIB, IO
literacki nepeknan YBT | ppuitnwm npotu €pycanumy, i BOHU IPUiiTyTh KOXKHOTO
Paaina poky noxnoHuTHCs apesi ['ocnonesi Beenepskurenesi i
Typxomika CBSTKYBAaTH MPa3HUK [IATED.
NBG'I2 | Przeklad Nowa Biblia Jednak ci, co pozostang ze wszystkich tych narodow, ktére
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dynamiczny | Gdanska pociagnety przeciwko Jeruszalaim — wyrusza rok rocznie,
aby ukorzyc¢ si¢ przed Krolem, WIEKUISTYM Zastepow
1 by obchodzi¢ §wieto Szatasow.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A co sig tyczy kazdego, kto pozostanie ze wszystkich
dynamiczny | Swiata narodéw nadciagajacych przeciwko Jerozolimie — tacy
pojda co roku, by si¢ poktoni¢ Krolowi, JAHWE Zastepow,
i obchodzi¢ Swieto Szatasow.
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